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Hallituksen esitys Eduskunnalle laiksi erdiden riskin
aiheuttavien tuotteiden markkinavalvontaan liittyvien tie-
tojen ilmoittamisesta Euroopan yhteiséjen komissiolle

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessd ehdotetaan sdddettdviksi laki
erdiden riskin aiheuttavien tuotteiden mark-
kinavalvontaan liittyvien tietojen ilmoittami-
sesta Euroopan yhteisdjen komissiolle.

Ehdotettu laki korvaisi voimassa olevan
erdiden vakavaa vaaraa aiheuttavien tuottei-
den markkinoille saattamista, kaupan pité-
mistd ja kdyttéd rajoittavien toimenpiteiden
ilmoittamisesta Euroopan yhteisdjen komis-
siolle annetun lain. Ehdotetulla lailla pantai-
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siin tdytdntoon yleisestd tuoteturvallisuudesta
annetun direktiivin sekd akkreditointia ja
markkinavalvontaa  koskevan  asetuksen
sddannokset yhteison nopeasta tietojenvaihto-
jéarjestelmastd sekd mainitun asetuksen jésen-
valtioille asettamat yleisen tiedottamisen tu-
kijarjestelmad koskevat velvoitteet.

Laki on tarkoitettu tulemaan voimaan 1
paivanad tammikuuta 2010.
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YLEISPERUSTELUT

1 Jisenvaltioiden velvollisuus an-
taa eriditi markkinavalvontaan
liittyvii tietoja komissiolle

1.1 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi yleisesti tuoteturvallisuu-
desta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivi yleisestd tuoteturvallisuudesta
2001/95/EY (jéljemp#nd yleisestd tuotetur-
vallisuudesta annettu direktiivi) annettiin 3
péivand joulukuuta 2001 ja julkaistiin Eu-
roopan unionin virallisessa lehdessd 15 pii-
vind tammikuuta 2002. Jidsenvaltioiden oli
saatettava voimaan direktiivin noudattamisen
edellyttamét lait, asetukset ja hallinnolliset
médrdykset viimeistddn 15 pdivdnd tammi-
kuuta 2004.

Direktiivin mukaan tuoteturvallisuuden te-
hokas valvonta edellyttdd nopean tuoteturval-
lisuutta koskevan tietojenvaihtojirjestelmin
perustamista sekéd kansallisella ettd yhteison
tasolla nopeaa toimintaa edellyttdvid tuote-
turvallisuuteen liittyvid vakavia vaaratilantei-
ta varten. Tédstd Rapex-jédrjestelméstd on sdi-
doksid direktiivin 12 artiklasta. Rapex-
jérjestelmastd oli sddnnoksid jo aikaisemmas-
sa, vuonna 1992 annetussa neuvoston direk-
tiivissd yleisestd tuoteturvallisuudesta
(92/59/ETY), vaikkakin tdmé jdrjestelmé oli
tuolloin huomattavasti rajatumpi kuin nykyi-
sin voimassa oleva.

12 artiklan mukaan jdsenvaltion on vilit-
tomésti ilmoitettava komissiolle Rapexia
kéyttden, jos se toteuttaa tai padttds toteuttaa,
suosittaa tai sopia tuottajien ja jakelijoiden
kanssa vapaaehtoisia tai pakollisia toimenpi-
teitd, joiden tarkoituksena on jdsenvaltion
omalla alueella estdd tai rajoittaa tuotteen
kaupan pitdmistd tai mahdollista kdyttod tai
asettaa ndille erityisehtoja sen wvuoksi, ettd
kyseinen tuote aiheuttaa vakavaa vaaraa. Ji-
senvaltion on ilmoitettava komissiolle viélit-
tomisti kaikkiin kyseisiin toimenpiteisiin
tehdyistd muutoksista tai toimenpiteiden lo-
pettamisesta.

Jos jdsenvaltio katsoo, ettd vaaran vaiku-
tukset eivit ulotu tai eivdt voi ulottua kysei-
sen jdsenvaltion alueen ulkopuolelle, sen on
ilmoitettava toimenpiteistd vain, mikéli nii-
hin liittyy tietoja, joilla saattaa olla merkitys-
td jasenvaltioille tuoteturvallisuuden kannal-
ta. Néin voi olla erityisesti silloin, kun kysy-
mys on vakavasta vaarasta, jos ilmoitus kos-
kee aiemmin tuntematonta vaaratyyppid, jos-
ta ei ole vield mainittu aikaisemmin l&hete-
tyissd ilmoituksissa.

Kun kysymyksessd on vakava vaara, jasen-
valtiot antavat komissiolle tiedoksi myoss
tuottajien ja jakelijoiden toteuttamat vapaa-
ehtoiset toimenpiteet.

Saadessaan tillaisia ilmoituksia komissio
tarkistaa, ovatko ne tdm#n 12 artiklan ja Ra-
pexin toimintaan sovellettavien méérdysten
mukaisia, ja toimittaa tiedot muille jdsenval-
tioille, joiden on vuorostaan annettava ko-
missiolle tiedoksi mahdollisesti toteuttaman-
sa toimenpiteet. Direktiivin liitteessé 11 on li-
s#ksi yksityiskohtaisia Rapexia koskevia me-
nettelysdannoksié.

Rapex voidaan 12 artiklan mukaan antaa
EU:n ehdokasmaiden sekd kolmansien mai-
den ja kansainvilisten jdrjestdjen kayttoon
niiden ja yhteison vililld tehtdvissd sopimuk-
sissa madriteltdvien yksityiskohtaisten sopi-
musten mukaisesti. Sopimusten on perustut-
tava vastavuoroisuuteen, ja niiden on siséllet-
tdva yhteisosséd sovellettavia salassapitosdén-
noksid vastaavat madrdykset.

1.2 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus tuotteiden kaupan pitimiseen
liittyvii akkreditointia ja markkina-
valvontaa koskevista vaatimuksista
ja neuvoston asetuksen N:0 339/93
kumoamisesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EY) N:o 765/2008 tuotteiden kaupan pité-
miseen liittyvdd akkreditointia ja markkina-
valvontaa koskevista vaatimuksista ja neu-
voston asetuksen N:o 339/93 kumoamisesta
(jaljempéna asetus akkreditoinnista ja mark-
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kinavalvonnasta) annettiin 9 pédividnd heiné-
kuuta 2008. Asetusta sovelletaan 1 pdivistd
tammikuuta 2010.

Asetuksen johdanto-osan mukaan tilanteet,
joissa tuote aiheuttaa vakavan riskin, vaativat
nopeita toimenpiteitd. Tuote voidaan esimer-
kiksi vetdd markkinoilta tai jérjestdd menette-
ly tuotteen palauttamiseksi taikka sen saata-
ville asettaminen voidaan kieltdd. Néissd ti-
lanteissa on tarpeen pddstd kdyttdimiin ji-
senvaltioiden ja komission vilistd nopeaa tie-
tojenvaihtojérjestelmés. Yleisestd tuotetur-
vallisuudesta annettu direktiivi on osoittautu-
nut tehokkaaksi kulutustavaroiden alalla.
Tarpeettoman péillekkdisyyden valttimiseksi
jarjestelmad olisi kéytettdvd my0s tdimén ase-
tuksen tarkoituksiin. Sen lisdksi yhteison laa-
juisen yhdenmukaisen markkinavalvonnan
varmistaminen edellyttdd, ettd kansallisia
toimia koskevia tietoja vaihdetaan tétd nope-
aa tietojenvaihtojirjestelméd laajemmin.

Asetuksen 22 artiklassa, jossa on sdannok-
sid yhteison nopeasta tietojenvaihtojérjestel-
mistd, sdddetddn, ettd jos jdsenvaltio toteut-
taa tai aikoo toteuttaa rajoittavia toimenpitei-
td vakavan riskin aiheuttavien tuotteiden
osalta ja katsoo, ettd toimenpiteeseen ryhty-
misen syyt tai toteutettujen toimenpiteiden
vaikutukset ulottuvat sen omaa aluetta laa-
jemmalle, sen on vilittomasti ilmoitettava
komissiolle ndmé toimenpiteet. Kysymyk-
seen tulevia toimenpiteitd ovat asetuksen 20
artiklan mukaan tuotetta koskeva palautus-
menettely, tuotteen poistaminen markkinoilta
tai kielto asettaa saataville jdsenvaltioiden
markkinoilla. Asetuksen 22 artiklan mukaan
jasenvaltion on myds annettava komissiolle
tiedoksi viipymattd kaikki kyseisiin toimen-
piteisiin tehdyt muutokset tai toimenpiteiden
peruuttaminen.

Jos jokin markkinoille saataville asetettu
tuote aiheuttaa vakavan riskin, jdsenvaltion
on 22 artiklan 2 kohdan mukaan ilmoitettava
komissiolle kaikki vapaaehtoiset toimenpi-
teet, joita talouden toimija toteuttaa ja joista
se on ilmoittanut.

Asetuksen 22 artiklan 3 kohdan mukaan 1
ja 2 kohdan mukaisesti vilitettyihin tietoihin
on siséllytettdvé kaikki saatavissa olevat yk-
sityiskohtaiset tiedot, erityisesti tuotteen tun-
nistamiseksi tarvittavat tiedot, tuotteen alku-
perd ja toimitusketju, tuotteeseen liittyvit

riskit, toteutetun kansallisen toimenpiteen
luonne ja kesto ja talouden toimijan mahdol-
lisesti toteuttamat vapaaehtoiset toimenpiteet.

22 artiklan 4 kohdan mukaan on edelld 1, 2
ja 3 kohdan sddntdjen soveltamiseksi kéytet-
tdvd markkinavalvonta- ja tietojenvaihtojér-
jestelmaid, josta sdddetddn yleisestd tuotetur-
vallisuudesta annetun direktiivin 12 artiklas-
sa. Mainitun direktiivin 12 artiklan 2, 3 ja 4
kohdan sddnnoksid sovelletaan soveltuvin
osin.

Asetuksen 23 artiklassa on sddnnoksid ylei-
sestd tiedottamisen tukijérjestelméstd. Sen 1
kohdan mukaan komission on luotava sih-
koisid vilineitd kdyttden yleinen arkistointi-
ja tietojenvaihtojarjestelmia markkinavalvon-
tatoimiin liittyvid asioita ja ohjelmia sekd yh-
teis6bn yhdenmukaistamislainsdddannén nou-
dattamista jattamistd koskevia tietoja varten
ja yllapidettdava sitd. Jarjestelmén on asian-
mukaisesti vastattava 22 artiklan mukaisesti
vilitettyjd ilmoituksia ja tietoja.

23 artiklan 2 kohdan mukaan jisenvaltioi-
den on 1 kohdan soveltamiseksi vilitettdva
komissiolle kéytettdvissddn olevat tiedot,
joista ei ole sdddetty 22 artiklassa, riskin ai-
heuttavista tuotteista, etenkin riskien luon-
nehdinta, tehtyjen testien tulokset, toteutetut
viliaikaiset rajoittavat toimenpiteet, yhtey-
denpito asiaan liittyvien talouden toimijoiden
kanssa sekd perustelut toimille tai niiden to-
teuttamatta jattamiselle.

2 Voimassa oleva vakavaa vaaraa
aiheuttavia tuotteita koskevien
toimenpiteiden ilmoitusmenette-
lyd koskeva siddintely Suomessa

Yleisestd tuoteturvallisuudesta annetun di-
rektiivin 12 artiklassa sdddetyt jasenvaltioita
koskevat velvoitteet on pantu Suomessa tiy-
tdnt6on 30 pdiviand tammikuuta 2004 anne-
tulla lailla erdiden vakavaa vaaraa aiheuttavi-
en tuotteiden markkinoille saattamista, kau-
pan pitdmistd ja kédyttod rajoittavien toimen-
piteiden ilmoittamisesta Euroopan yhteisdjen
komissiolle (76/2004). Taméa laki annettiin
samanaikaisesti kuin voimassa oleva laki ku-
lutustavaroiden ja kuluttajapalvelusten tur-
vallisuudesta (75/2004). Direktiivin 12 artik-
lassa edellytettdvit ilmoitukset vakavaa vaa-
raa aiheuttavien tuotteiden markkinoille saat-
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tamista, kaupan pitdmistd ja kdyttod rajoitta-
vista toimenpiteistd ulottuvat tuntuvasti laa-
jemmalle kuin kulutustavaroiden ja kulutta-
japalvelusten turvallisuudesta annetun lain
soveltamisala. Taméan vuoksi péadyttiin an-
tamaan néistd ilmoituksista oma erillinen la-
kinsa.

Yleisestd tuoteturvallisuudesta annetussa
direktiivin 11 artiklassa on sdannoksié jasen-
valtion velvollisuuksista ilmoittaa komissiol-
le sellaisista kansallisista toimenpiteistd, joil-
la rajoitetaan tuotteen saattamista markki-
noille tai jotka edellyttdvit sen markkinoilta
poistamista tai palautusmenettelyé tilanteissa,
joissa ei ole kysymys direktiivin 12 artiklassa
tarkoitetusta vakavasta vaarasta. Niitd ilmoi-
tuksia ei sdddetd edelld mainitussa laissa. Ku-
lutustavaroiden ja kuluttajapalvelusten tur-
vallisuudesta annetun lain 8 §:n mukaan Ku-
luttajaviraston tehtdvidnd on huolehtia ylei-
sestd tuoteturvallisuudesta annetussa direk-
tiivissd tarkoitetuista ilmoituksista Euroopan
yhteis6jen komissiolle. Tamé Kuluttajaviras-
ton tehtdvd kattaa siten direktiivin 11 artik-
lassa tarkoitetut ilmoitukset komissiolle.

Erdiden vakavaa vaaraa aiheuttavien tuot-
teiden markkinoille saattamista, kaupan pi-
tdmistd ja kdyttod rajoittavien toimenpiteiden
ilmoittamisesta Euroopan yhteisdjen komis-
siolle annetun lain 1 §:ssd madritellddn lain
soveltamisala. Laki koskee Suomesta komis-
siolle lahetettdvid ilmoituksia toimenpiteistd,
joista on yleisestd tuoteturvallisuudesta anne-
tun direktiivin 12 artiklan mukaisesti annet-
tava tieto komissiolle.

1 §:n 2 momentin mukaan lakia ei sovelleta
ilmoituksiin elintarvikkeiden, l4dikeaineiden
eikd lddkinnillisten laitteiden markkinoille
saattamista, kaupan pitoa ja kaytt6a koske-
vista rajoittavista toimenpiteistd, koska Eu-
roopan unionissa on omat ilmoitusmenetel-
mit nditd tuoteryhmid varten. Velvollisuus
ilmoittaa kaupanpitoa, markkinointia ja kayt-
tod koskevista rajoittavista toimenpiteistd on
muutoin yleinen ja koskee siten myos sellai-
sia tuotteita, jotka eivdt Suomessa kuulu ylei-
sen tuoteturvallisuuslainsdddidnnon sovelta-
misalaan vaan jonkin tuote- tai tuoteryhma-
kohtaisen erityislainsddddnnoén  sovelta-
misalaan, esimerkiksi sidhkoturvallisuuslain
soveltamisalaan.

Kun Suomessa toteutetaan tai pédtetddn to-
teuttaa tai sopia elinkeinonharjoittajien kans-
sa taikka suositella heille vapaaehtoisia tai
pakollisia toimenpiteitd, joiden tarkoituksena
on estdd tai rajoittaa tuotteen kaupan pitdmis-
td tai mahdollista kdyttod Suomessa taikka
asettaa erityisehtoja sen vuoksi, ettd tuote ai-
heuttaa vakavaa vaaraa, tdsti on 2 §:n mu-
kaan ilmoitettava vilittomésti komissiolle.

Lain 2 §:n 2 momentin mukaan on siini ta-
pauksessa, ettd tuotteesta aiheutuvan vakavan
vaaran vaikutukset eivit ulotu tai eivit voi
ulottua Suomen alueen ulkopuolelle, 1 mo-
mentissa tarkoitetusta toimenpiteestd ilmoi-
tettava vain, jos toimenpiteisiin liittyy tietoja,
joilla saattaa olla tuoteturvallisuuden kannal-
ta merkitystd muille Euroopan unionin jésen-
valtioille.

3 §:n 1 momentissa sdddetddn, ettd Kulutta-
javirasto ldhettdd 2 §:ssé tarkoitetut ilmoituk-
set komissiolle. Komissio on edellyttinyt, et-
td Rapex-ilmoituksia varten on kussakin ji-
senvaltiossa yksi yhteyspiste. Suomessa ni-
mé tehtdvdt on annettu Kuluttajavirastolle.
Kuluttajavirasto myos vastaanottaa Suomeen
lahetettdvit yleisestd tuoteturvallisuudesta
annetun direktiivin 12 artiklan mukaiset ko-
mission ilmoitukset ja ldhettdvit ne edelleen
toimivaltaisille kansallisille viranomaisille.

3 §:n 2 momentin mukaan valvontaviran-
omaisen, joka toteuttaa sellaisen 2 §:ssi tar-
koitetun toimenpiteen, josta on ilmoitettava
komissiolle, on annettava téstd toimenpitees-
td vilittomasti tietoa Kuluttajavirastolle, jotta
Kuluttajavirasto voi toimittaa ilmoituksen
edelleen komissiolle. 3 §:n 2 momentissa on
toistettu se jo 2 §:std ilmi kdyvé periaate, ettd
ilmoitusta ei tarvitse tehdd, jos valvontavi-
ranomainen katsoo, etti tuotteesta aitheutuvan
vakavan vaaran vaikutukset eivit voi ulottua
Suomen alueen ulkopuolelle.

3 §:n 3 momentin mukaan valvontaviran-
omaisen on ilmoitettava viipymittd Kulutta-
javirastolle, onko Suomessa ryhdytty toi-
menpiteisiin 1 momentissa tarkoitetun ko-
missiosta saadun muussa jisenvaltiossa to-
teutettua toimenpidettd koskevan ilmoituksen
takia ja mitkd ndma toimenpiteet ovat.

Lain 4 §:n mukaan tarkempia sddnnoksid
tidssd laissa tarkoitetuista ilmoitusmenette-
lyistd voidaan antaa valtioneuvoston asetuk-
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sella. Toistaiseksi ei téllaista valtioneuvoston
asetusta ole annettu.

Rapex-jéarjestelmidn uudistaminen vuonna
2004 on lisdnnyt tuntuvasti ilmoitusten maa-
rdd. Viime vuosina on Suomesta tehty direk-
titvin 12 artiklan mukaisia Rapex-ilmoituksia
vuosittain seuraavasti:

Vuosi  Rapex-ilmoituksia Suomesta
2004 16

2005 33

2006 41

2007 83

2008 ol

2009 35 (tilanne 30.6.2009 mennessi)

Suurin médrd ndistd ilmoituksista on perdi-
sin Kuluttajavirastosta, Turvatekniikan kes-
kuksesta ja tullista.

Kaikkiaan direktiivin 12 artiklan mukaisia
Rapex-ilmoituksia on jdsenvaltioista tehty
viime vuosina seuraavasti:

Vuosi  Rapex-ilmoituksia kaikkiaan
2003 67

2004 388

2005 701

2006 924

2007 1355

2008 1545

2009 901 (tilanne 30.6.2009 mennessi)

Kuluttajavirasto on vilittdnyt yhteyspistee-
nd vastaanottamansa komission ilmoitukset
useimmiten joko Ajoneuvohallintokeskuksel-
le tai Turvatekniikan keskukselle. Monesti ne
ovat my0s koskeneet tuotteita, joiden mark-
kinavalvonnasta Kuluttajavirasto on vastuus-
sa.

3 Lain uudistamistarve ja keskei-
set uudistusehdotukset

Vuoden 2010 alusta sovellettavaksi tuleva
asetus akkreditoinnista ja markkinavalvon-
nasta laajentaa Rapex-jérjestelmén ilmoitus-
ten soveltamisalaa. Asetuksen mukaan ilmoi-
tus on tehtdvi siind tarkoitetuista markkina-

valvontatoimenpiteisté, jotka kohdistuvat va-
kavan riskin aiheuttavien tuotteisiin silloin-
kin, kun kysymys ei ole kulutustavarasta.

Asetuksen mukaan ilmoitusjérjestelmé ra-
kennetaan voimassa olevan yleisestd tuote-
turvallisuudesta annetun direktiivin 12 artik-
lassa sdddetyn jarjestelmédn mukaisesti.

Jotta asetuksen akkreditoinnista ja markki-
navalvonnasta 22 artiklan mukainen yhteison
nopea tietojenvaihtojérjestelmé saadaan tiy-
tdnt66n Suomessa, edelld mainittu laki eréi-
den vakavaa vaaraa aiheuttavien tuotteiden
markkinoille saattamista, kaupan pitdmisti ja
kayttod rajoittavien toimenpiteiden ilmoitta-
misesta Euroopan yhteisdjen komissiolle on
uudistettava. Uuden lain soveltamisalan on
katettava sekd yleisestd tuoteturvallisuudesta
annetun direktiivin 12 artiklan ettd asetuksen
22 artiklan tietojenvaihtojérjestelmiit.

Samalla tavalla kuin voimassa olevassa
laissa, Suomesta ldhetettivit ilmoitukset ko-
missiolle ja komission lghettdmit ilmoitukset
Suomeen kulkisivat Suomen kansallisen yh-
teysviranomaisen kautta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sessa (EY) N:o 764/2008 tiettyjen kansallis-
ten teknisten médrdysten soveltamisesta toi-
sessa jdsenvaltiossa laillisesti kaupan pidet-
tyihin tuotteisiin koskevista menettelyistd se-
ké pastoksen N:o 3052/95/EY kumoamisesta
sdddetddn 9 artiklassa tuoteyhteyspisteiden
perustamisesta. Sen mukaan jidsenvaltioiden
on nimettdvd alueensa tuoteyhteyspisteet ja
ilmoitettava niiden yhteystiedot muille jasen-
valtioille ja komissiolle. Voisi olla tarkoituk-
senmukaista, ettd se viranomainen, joka toi-
mii Suomen kansallisena yhteysviranomaise-
na vakavan riskin aiheuttavia tuotteita kos-
kevassa ilmoitusjérjestelméssd, toimii myos
asetuksen 764/2008/EY mukaisena tuoteyh-
teyspisteend.

On pidetty tarkoituksenmukaisena, ettd téis-
sd uudessa laissa on myds sdédnnoksid, joiden
mukaan markkinavalvontaviranomaisten on
vilitettdvd komissiolle asetuksen akkredi-
toinnista ja markkinavalvonnasta 23 artiklan
mukaiset tiedot riskin aiheuttavista tuotteista.
Kansallisten markkinavalvontaviranomaisten
velvollisuudet médriteltdisiin tdltd osin laissa
yleisessd muodossa. Tarkempi kdytdnnon oh-
jeistus tdtd varten saadaan myShemméssd
vaiheessa komissiolta. Tarvittaessa saannok-
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sid voitaisiin my0s antaa valtioneuvoston
asetuksella.

4 Esityksen vaikutukset
4.1 Taloudelliset vaikutukset

Lakiehdotuksen valmistelun yhteydessd on
Suomen markkinavalvontaviranomaisia pyy-
detty arvioimaan, missd médrin Rapex-
ilmoitusjérjestelmén laajentaminen asetuksen
22 artiklan mukaisesti muihinkin tuotteisiin
kuin kulutustavaroihin lisdd ilmoitusten méa-
rdd. Saatujen vastausten perusteella lisdyksen
voidaan arvioida jddvin verrattain vihdisek-
si. Enimmilldén ilmoituksia Suomesta tullee
tdmén vuoksi vuositasolla lisdd 10—20. Ky-
symys on suurimmaksi osaksi tydsuojeluun
ja Turvatekniikan keskuksen toimialaan kuu-
luvista toimenpiteistd. Viranomaisille aiheu-
tuisi jonkin verran lisdty6td ilmoitusjérjes-
telmin soveltamisalan laajentamisen myotd
tehtdviksi tulevien ilmoitusten tekemisestd
jarjestelmédn ja muista maista tulevien ilmoi-
tusten kisittelemisestd. Kysymyksessd on sen
selvittiminen, onko ilmoitettua tuotetta
markkinoilla Suomessa ja minkélaisiin
markkinavalvontatoimenpiteisiin on mahdol-
lisesti ryhdyttava.

Niin ollen voidaan arvioida, etti Suomen
kansallisen yhteysviranomaisen tehtévit py-
syisivit lahes saman méardisind kuin Kulut-
tajavirastolle kuuluvat kansallisen yhteyspis-
teen tehtdvit nykyisin. Toisaalta tiedossa on,
ettd kulutustavaroita koskevien Rapex-
ilmoitusten madrd yhteisétasolla on vuosi
vuodelta kasvanut vuodesta 2003 alkaen.

Asetuksen 23 artiklan mukaiseen tietojen-
vaihtoon tarvitaan viranomaisresursseja. Tél-
14 hetkell4 ei ole tiedossa, milli tavoin tieto-
jenvaihto teknisesti toteutetaan, joten timén
tietojenvaihdon aiheuttaman lisdtyon méasraa
ei voida tarkasti arvioida. Tietojenvaihto on
kuitenkin toteutettavissa jarjestimalld mark-
kinavalvontaviranomaisten tyotd uudelleen,
miki saattaa jossain médrin vihentdd muuta
valvontatyoti. Olisi tirkedd, ettd tietojenvaih-
to, joka ei suoranaisesti liity vakavan riskin
aiheuttaviin tuotteisiin, voidaan toteuttaa
niin, ettei valvonnan resursseja jouduta kéyt-
tdmddn suhteettomasti tdhin tyohon. Tieto-
jenvaihto antaa toisaalta Suomen markkina-

valvontaviranomaisille sellaista tietoa, mitd
ne voivat kidyttdd hyvikseen valvontatyOs-
sdan.

4.2 Organisatoriset vaikutukset

Lakiehdotuksella ei ole vaikutusta markki-
navalvontaviranomaisten valvontatehtiviin ja
sitd koskevaan tyonjakoon.

Keskeisessd asemassa Rapex-jérjestelmiin
kuuluvassa tiedonvilityksessd on Suomen
kansallinen yhteysviranomainen. Nykyisen
lain mukaan yhteysviranomaisena toimii Ku-
luttajavirasto.

Kuluttajaviraston tehtdviand olevan tuote-
turvallisuusvalvonnan uudelleenorganisointi
on parhaillaan vireilld. Tehtdvit on tarkoitus
siirtdd Turvatekniikan keskuksen hoidetta-
vaksi.

Kukin markkinavalvontaviranomainen on
ensisijaisesti vastuussa siitd, ettd se huolehtii
toimialallaan niistd tiedottamisvelvoitteista,
joita asetuksen akkreditoinnista ja markkina-
valvonnasta 23 artiklan 2 kohdassa asetetaan
jasenvaltioille. Kéytinnossd voisi olla mah-
dollista tai tarkoituksenmukaista antaa talti-
kin osin tehtdvid kansalliselle Suomen yh-
teysviranomaiselle mutta siitd ei ole katsottu
olevan tarpeen sddtid nimenomaisesti tdssi
lakiehdotuksessa.

5 Asian valmistelu

Lakiehdotus on valmisteltu ty6- ja elinkei-
noministerion asettamassa tyoryhmaissé, jos-
sa selvitetddn edelld mainitun akkreditointia
ja markkinavalvontaa koskevan asetuksen
kansallisen taytintoonpanon edellyttamia ky-
symyksia.

6 Riippuvuus muista esityksisti

Hallituksen esitys Eduskunnalle laiksi ku-
lutustavaroiden ja kuluttajapalvelusten tur-
vallisuudesta annetun lain muuttamisesta ja
erdiksi siihen liittyviksi laeiksi annetaan lo-
kakuussa 2009.

Téssd esityksessd ehdotetaan muutettavaksi
kulutustavaroiden ja kuluttajapalvelusten
turvallisuudesta annettua lakia sekd erditd
muita tuoteturvallisuuteen ja markkinaval-
vontaan liittyvid sddnnoksid siten, ettd Kulut-
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tajaviraston tuoteturvallisuusvalvontaan liit-
tyvét tehtdvit siirrettdisiin | Turvatekniikan
keskuksen (Tukes) hoidettavaksi. Ehdotuk-
sen mukaan Tukesiin siirtyisi myos yleisesté

tuoteturvallisuudesta annetun direktiivin mu-
kaisen yhteis6n nopean tietojenvaihtojérjes-
telmén edellyttimd kansallinen Rapex-
yhteispiste.
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YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1 Lakiehdotuksen perustelu

Lain nimike. Lain nimike ehdotetaan muu-
tettavaksi muotoon, joka kuvaa sen uutta si-
séltod. Suomenkielinen teksti yleisestd tuote-
turvallisuudesta annetussa direktiivissd sekd
asetuksessa akkreditoinnista ja markkinaval-
vonnasta eroavat erdiltd osin toisistaan yhtei-
son nopeaa tiedonvilitysjdrjestelmédd koske-
van sddntelyn osalta. Siten direktiivin 12 ar-
tiklassa kdytetdédn ilmaisua “vakava vaara” ja
asetuksen 20 ja 22 artiklassa ilmaisua “vaka-
va riski” vaikka ruotsin- ja englanninkielisis-
sd sdddosteksteissd ne ovat samansisiltoisia.
Valmisteluty6ssd on p#iddytty seuraamaan
tiltd osin yhteisGasetuksen sanamuotoa. Asi-
allisesta muutoksesta ei tdssd ole kysymys.
Lis#ksi sanalla riski on vakiintuneesti tarkoi-
tettu vahingon aiheuttavan vaaran todenni-
koisyyttd ja vahingon vakavuuden asetetta,
mikd tarkoituksenmukaisesti kuvaa téssd
sdantelyssd tarkoitettua asiaa. Tdmén lisdksi
lain nimessd ehdotetaan viitattavaksi niihin
jasenvaltioiden tiedonantovelvoitteisiin riskin
aiheuttavista tuotteista, joista on sddnnoksid
asetuksen 23 artiklassa.

1 §. Soveltamisala. Pykildssd méaéritelldan
lakiehdotuksen soveltamisala. Samalla tavoin
kuin nykyisessd laissa, laki koskisi niitd
Suomesta komissiolle ldhetettidvid ilmoituk-
sia, joita yleisestd tuoteturvallisuudesta anne-
tun direktiivin 12 artiklan mukaan on ldhetet-
tdvd jdsenvaltioista komissiolle. Lisdksi eh-
dotetaan pykéldn 1 momenttiin liitettdviksi
viittaus asetuksen akkreditoinnista ja mark-
kinavalvonnasta koskeviin ilmoituksiin ja tie-
tojenvaihtojdrjestelmiin sen 22 ja 23 artiklas-
sa.
Soveltamisalaa koskevan pykéldan ehdote-
taan edelleen liitettdviksi maininta siitd, etti
laissa on myo0s sdédnnoksid komission ldhet-
tdmien edelld mainitussa direktiivissd ja ase-
tuksessa tarkoitettujen ilmoitusten kisittelys-
t4 Suomessa.

Direktiivin 12 artiklan ja asetuksen 22 ar-
tiklan mukaiset ilmoitukset koskevat toimen-
piteitd, joilla tuotteiden markkinoille saatta-
mista, kaupan pitdmistd ja kdyttéd on rajoi-
tettu sen vuoksi, ettd tuote atheuttaa vakavan
riskin. Asetuksen 20 artiklan mukaan téllaisia

toimenpiteitd ovat tuotteiden palauttamisme-
nettely, niiden poistaminen markkinoilta ja
kielto asettaa niitd saatavaksi jasenvaltioiden
markkinoilla. Asetuksen 22 artiklan 2 kohdan
mukaan komissiolle on ilmoitettava myos
kaikki talouden toimijoiden vapaaehtoiset
toimenpiteet, jos markkinoille saataville ase-
tettu tuote aiheuttaa vakavan riskin.

Asetuksen 23 artiklan mukaiset jisenvalti-
oiden ilmoitukset komissiolle koskevat yleis-
luontoisempaa tiedon vilittdmistd riskin ai-
heuttavista tuotteista.

Pykéldn 2 momentissa luetellaan ne yhtei-
sosdddokset, joissa sdddetyt ilmoitusjirjes-
telmédt ovat rinnakkaisia ja joita sovelta-
misalaan kuuluviin tuotteisiin nyt esilld ole-
vaa lakia ei sovellettaisi.

Elintarvikelainsdddant6d koskevista yleisis-
td periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan
elintarviketurvallisuusviranomaisen perusta-
misesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen
liittyvistd menettelyistd annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY)
N:o 178/2002 on sdannoksid nopeasta elin-
tarvikkeita ja rehuja koskevasta hilytysjérjes-
telméstd (RASFF eli Rapid Alert System for
Food and Feed). Tdméa jirjestelmd vastaa
Rapexia omalla alueellaan.

Thmisille tarkoitettuja lddkkeitd koskevista
yhteison sddnndistd annettu Euroopan parla-
mentin  ja neuvoston direktiivissi
2001/83/EY, eldinladkkeitd koskevista yhtei-
son sdannoistd annetussa Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivissa
2001/82/EY sekd ihmisille ja eldimille tar-
koitettuja lddkkeitd koskevista yhteison lupa-
ja valvontamenettelyistd annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY)
N:o 726/2004 on niitd alueita koskevia il-
moitus- ja tiedonvaihtojirjestelmid, minka
vuoksi niitéd ei ole tarpeen sisidllyttdd Rapex-
jarjestelmién tai asetuksen 23 artiklassa tar-
koitettuun tietojenvaihtoon.

Aktiivisia implantoitavia l4ddkinnillisid lait-
teita koskevan jdsenvaltioiden lainsddddnnon
lghentdmisestd annettu neuvoston direktiivi
90/385/ETY ja ladkinnillisistd laitteista an-
nettu neuvoston direktiivi 93/42/ETY ovat
my0s yhteisosdddoksid, joiden osalta on omat
ilmoitus- ja tiedonantojirjestelménsa.
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2 §. Vakavan riskin aiheuttavia tuotteita
koskevat  ilmoitukset FEuroopan yhteisdjen
komissiolle. Pykild vastaa sisdlloltddn voi-
massa olevan lain vastaavaa sddnnostd. Suo-
menkielisessd tekstissd kéytetddan edelld sa-
notun mukaisesti ilmaisua vakava riski.

Pykéldn 2 momentin mukaan on siind tapa-
uksessa, ettd vakavan riskin vaikutukset eivit
ulotu Suomen omaa aluetta laajemmalle,
toimenpiteestd on ilmoitettava vain, jos sii-
hen liittyy tietoja, joilla saattaa tuotteiden
turvallisuuden kannalta olla merkitystd muil-
le Euroopan Unionin jisenvaltioille. Mo-
mentti vastaa sisdlloltdan pitkdlle vastaavaa
voimassa olevaa sdidnngstd mutta sen sana-
muotoa on muutettu vastaamaan akkreditoin-
tia ja markkinavalvontaa koskevan asetuksen
tekstid.

38§. Vakavan riskin aiheuttavia tuotteita
koskeva ilmoitusmenettely. Pykildssd on il-
moitusmenettelyd  koskevia  sddnnoksid.
Markkinavalvontaviranomaisten ja Suomen
kansallisen yhteispisteen, Turvatekniikan
keskuksen velvoitteet on ryhmitelty siind jos-
sain miérin eri tavoin kuin voimassa olevan
lain 3 §:ssé.

3 §:n 1 momenttiin on otettu sddnnoksid
markkinavalvontaviranomaisten velvoitteesta
ilmoittaa 2 §:ssd tarkoitetusta toimenpiteesti
Turvatekniikan keskukselle. Lakiehdotukses-
sa on otettu kiytt6on voimassaolevan lain
valvontaviranomaisen sijasta ilmaisu mark-
kinavalvontaviranomainen, jota kéytetddn
asetuksessa akkreditoinnista ja markkinaval-
vonnasta. Markkinavalvontaviranomaisen
toimenpide on ajallisesti edelld Turvateknii-
kan keskuksen jatkotoimenpiteitd, joten on
perusteltua saétéda siitd pykaldssa aluksi.

3 §:n 2 momentin mukaan Turvatekniikan
keskus ldhettdd 2 §:ssd tarkoitetut ilmoitukset
komissiolle. Komissio on yhteistydssi jésen-
valtioiden kanssa laatinut menettelyohjeita
ndistd ilmoituksista. Lain tasolla ei ole tar-
peen siten sdétdd tastd kuin yleisluontoisesti.

3 §:n 3 momentissa sdddettédisiin Turvatek-
niikan keskuksen tehtivistd silloin, kun ko-
missio ldhettdd ilmoituksia muiden jdsenval-
tioiden toteuttamista toimenpiteistd, joilla ra-
joitetaan vakavan riskin aiheuttavien tuottei-
den markkinoille saattamista, kaupan pitéi-
misté tai kdyttod.

Turvatekniikan keskuksen on viipymétta
lahetettdvd ndmi ilmoitukset toimivaltaisille
kansallisille markkinavalvontaviranomaisille.

3 §:n 4 momentin mukaan on toimivaltais-
ten markkinavalvontaviranomaisten viipy-
mittd ilmoitettava Turvatekniikan keskuksel-
le, onko Suomessa ryhdytty toimenpiteisiin 3
momentissa tarkoitetun komissiosta saadun
muussa jdsenvaltiossa toteutettua toimenpi-
dettd koskevan ilmoituksen vuoksi ja miti
ndmid toimenpiteet ovat. Ensi vaiheessa on
selvitettdvd, onko kysymyksessid olevaa tuo-
tetta tai sitd vastaavaa tuotetta Suomen
markkinoilla. Jos tuotetta, josta toisesta ji-
senvaltiosta perdisin oleva ilmoitus on tehty,
on markkinoilla Suomessa, on vahvoja syité
tehdd sitd koskeva riskinarviointi ja padttda
tarvittavista ~ toimenpiteistd  viipymaétta.
Markkinavalvontaviranomaisen on ilmoitet-
tava toimenpiteistd Turvatekniikan keskuk-
selle, joka toimittaa téta koskevat tiedot edel-
leen komissiolle.

4 §. Erddt muut markkinavalvontaan liitty-
vt ilmoitukset Euroopan yhteiséjen komissi-
olle. Pykéldssd on sddnnoksid, jotka velvoit-
tavat markkinavalvontaviranomaiset viélittd-
midn komissiolle kéytettdvissddn olevat tie-
dot riskin aiheuttavista tuotteista akkreditoin-
tia ja markkinavalvontaa koskevan asetuksen
23 artiklan mukaisesti.

Akkreditoinnista ja markkinavalvonnasta
annetulla asetuksella vahvistetaan sen 1 ar-
tiklan mukaan tuotteiden markkinavalvontaa
koskevat puitteet sen varmistamiseksi, ettd ne
ovat niiden vaatimusten mukaisia, joilla taa-
taan yleisten etujen suojelun korkea taso
muun muassa yleisen terveyden ja turvalli-
suuden, tyoterveyden ja -turvallisuuden, ku-
luttajansuojelun, ympéristonsuojelun seké
turvallisuuden osalta. Timé antanee viitteita
siitd, millaisia seikkoja velvollisuus antaa tie-
toja riskin aiheuttamista tuotteista saattavat
koskea.

Asetuksen 23 artiklan asettamat velvoitteet
jasenvaltioiden markkinavalvontaviranomai-
sille on ilmaistu asetuksessa varsin yleisluon-
toisesti. Sen vuoksi on myos kansallisen lain
titd koskeva pykdli kirjoitettu yleiseen muo-
toon. Jatkossa asiasta on varmaankin saata-
vissa komission ohjeistusta ja tarkempaa tie-
toa tdssd tiedonvilityksessd kiytettdvistd
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sdhkoisistd vilineistd, joihin 23 artiklassa vii-
tataan.

Kansallista yhteysviranomaista, Turvatek-
niikan keskusta ei niyttdisi olevan tarpeen
kytked tdhéan tietojenvaihtoon, vaan kukin
markkinavalvontaviranomainen voisi 1dhettdd
asetuksen 23 artiklassa tarkoitetut tiedot suo-
raan komissiolle.

58§. Salassa pidettdivit tiedot. Kun laissa
tarkoitetut ilmoitukset vakavan riskin tai ris-
kin aiheuttamista tuotteista saattavat sisdltdd
luottamuksellista tietoa, lakiin on katsottu
olevan tarpeen sisdllyttdd pykild, jossa kési-
tellddn ilmoituksissa olevia tietoja koskevaa
salassapitovelvollisuutta.

Pykilédssd viitattaisiin  ensiksikin viran-
omaisten toiminnan julkisuudesta annettuun
lakiin (621/1999). Tamén lain 26 §:n mukaan
viranomainen voi antaa salassa pidettdvéstd
viranomaisen asiakirjasta tiedon, jos tiedon
antamisesta tai oikeudesta tiedon saamiseen
on laissa erikseen nimenomaisesti sdddetty.
Tamén mukaisesti viranomaisen tiedonsaan-
tioikeus madrdytyy péddasiassa erityislainsaa-
ddnnon mukaan.

Sen vuoksi on perusteltua, ettd niistd tilan-
teista, joissa viranomaiset voivat luovuttaa
muutoin salassa pidettivid tietoja Turvatek-
niikan keskukselle, muulle viranomaiselle
taikka Euroopan yhteison komissiolle, sdédde-
t44n nimenomaisesti nyt ehdotettavassa lais-
sa. Kysymykseen tulevat tiedot voisivat kos-
keva yksityisen tai yhteison taloudellista
asemaa, litke- tai ammattisalaisuutta taikka
yksityisen henkilokohtaisia oloja.

Lisdksi pykéldssd viitattaisiin sithen, mitd
yleisestd tuoteturvallisuudesta annetun direk-
tiivissd ja akkreditointia ja markkinavalvon-
taa koskevassa asetuksessa on sdddetty tieto-
jen julkisuudesta ja salassapidosta.

Yleisestd tuoteturvallisuudesta annetun di-
rektiivin 16 artiklan mukaan jdsenvaltioiden
viranomaisten tai komission kéytettdvissd
olevien tietojen, jotka koskevat tuotteista ku-
luttajien terveydelle tai turvallisuudelle ai-
heutuvaa vaaraa, on avoimuusvaatimusten
mukaisesti oltava pddsdantoisesti yleison saa-
tavilla. Tadm4 ei vaikuta valvonta- ja tutkinta-
toimien edellyttdmiin rajoituksiin. Yleison
saatavissa on oltava erityisesti tiedot, jotka
koskevat tuotteen tunnistamista, vaaran
luonnetta ja toteutettuja toimenpiteita.

Direktiivin 16 artiklan 1 kohdan toisen ala-
kohdan mukaan jdsenvaltion ja komissio to-
teuttavat kuitenkin tarvittavat toimenpiteet
huolehtiakseen siitd, ettd niiden virkamiehet
ja toimihenkil6t eivét ilmaise timén direktii-
vin soveltamista varten haltuunsa saamiaan
tietoja, jotka kuuluvat niiden luonteen vuoksi
salassapitovelvollisuuden piiriin, edellyttden,
ettd salassapito voidaan kyseisessd tapauk-
sessa perustella asianmukaisesti, ellei kyse
ole sellaisista tuotteen turvallisuutta koske-
vista tiedoista, jotka olosuhteiden vuoksi on
julkistettava kuluttajien terveyden ja turvalli-
suuden suojelemiseksi.

Salassapito ei direktiivin 16 artiklan 2 koh-
dan mukaan estd levittiméstd toimivaltaisille
viranomaisille tietoja, joiden avulla varmiste-
taan markkinoiden valvonnan ja seurannan
tehokkuus. Viranomaisten, jotka saavat sa-
lassapitovelvollisuuden piiriin kuuluvia tieto-
ja, on huolehdittava tietojen suojasta.

Akkreditoinnista ja markkinavalvonnasta
annetun asetuksen 19 artiklan 5 kohdan mu-
kaan markkinavalvontaviranomaisen on séi-
lytettdvda luottamuksellisuus, jos se on tar-
peen liikesalaisuuksien tai henkilGtietojen
suojelemiseksi  kansallisen lainsdddannon
mukaisesti, kuitenkin niin, etté tiedot julkais-
taan tdmin asetuksen mukaisesti mahdolli-
simman tdysimdardisind, jotta voidaan suo-
jella kéyttdjien etuja yhteisossa.

6 §. Asetuksenantovaltuus. Pykélin mu-
kaan voitaisiin valtioneuvoston asetuksella
antaa tarkempia sdinnoksid laissa tarkoite-
tuista ilmoitusmenettelyista.

2 Tarkemmat sdiannokset

Valtioneuvoston asetuksella voitaisiin an-
taa tarkempia sddnnoksid laissa tarkoitetusta
ilmoitusmenettelysta.

3 Voimaantulo

Laki ehdotetaan tulemaan voimaan 1 pii-
vand tammikuuta 2010 tai myShempénd
ajankohtana mahdollisimman pian sen jil-
keen, kun se on hyviksytty ja vahvistettu.

Edelld esitetyn perusteella annetaan Edus-
kunnan hyvéksyttaviksi seuraava lakiehdo-
tus:
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Lakiehdotus

Laki

erdiden riskin aiheuttavien tuotteiden markkinavalvontaan liittyvien tietojen ilmoittamisesta
Euroopan yhteisdjen komissiolle

Eduskunnan péstoksen mukaisesti sdddetadn:

13§
Soveltamisala

Tassd laissa sdddetddn yleisestd tuoteturval-
lisuudesta annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2001/95/EY 12 artiklan
sekd tuotteiden kaupan pitdmiseen liittyvad
akkreditointia ja markkinavalvontaa koske-
vista vaatimuksista ja neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 339/93 kumoamisesta annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EY) N:o 765/2008 22 artiklan mukaisis-
ta vakavan riskin aiheuttavien tuotteiden
markkinavalvontaa koskevista ilmoituksista
Euroopan yhteisdjen komissiolle. Laissa sdi-
detddn my0s toimenpiteistd, joihin Suomessa
on ryhdyttdivd Euroopan yhteiséjen komissi-
on mainittujen sddnndsten nojalla jasenvalti-
oille ldhettdmien ilmoitusten perusteella. Li-
siksi laki koskee myos markkinavalvontavi-
ranomaisten velvollisuutta valittdd komissiol-
le erditd tietoja riskin aiheuttamista tuotteista
mainitun asetuksen 23 artiklan nojalla.

Tata lakia ei sovelleta ilmoituksiin sellai-
sista toimenpiteistd, joita koskevat seuraavat
Euroopan yhteison sdddoksissda tarkoitetut
ilmoitusjérjestelmit:

1) elintarvikelainsdddant6d koskevista ylei-
sistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan
elintarviketurvallisuusviranomaisen perusta-
misesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen
liittyvistd menettelyistd annettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
178/2002;

2) ihmisille tarkoitettuja lddkkeitd koske-
vista yhteison sddnnoistd annettu Euroopan
parlamentin  ja  neuvoston  direktiivi
2001/83/EY, eldinlddkkeitd koskevista yhtei-
sOn sddnnoistd annettu Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivi 2001/82/EY seki ih-
misille ja eldimille tarkoitettuja ldadkkeitd
koskevista yhteison lupa- ja valvontamenet-
telyistd ja Euroopan lddkeviraston perustami-
sesta annettu Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetus (EY) N:o 726/2004;

3) aktiivisia implantoitavia ladkinnallisid
laitteita koskevan jdsenvaltioiden lainsda-
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diannon ldhentdmisestd annettu neuvoston di-
rektiivi 90/385/ETY seki lddkinnillisistd lait-
teista annettu neuvoston direktiivi
93/42/ETY.

28

Vakavan riskin aiheuttavia tuotteita koskevat
ilmoitukset Euroopan yhteisdjen komissiolle

Kun markkinavalvontaviranomainen to-
teuttaa tai aikoo toteuttaa pakottavia toimen-
piteitd, joiden tarkoituksena on estdd tai ra-
joittaa tuotteen markkinoille saattamista,
kaupan pitdmista tai kdyttod sen vuoksi, ettd
tuote atheuttaa vakavan riskin, tédstd on ilmoi-
tettava Euroopan yhteis6jen komissiolle. Eu-
roopan yhteiséjen komissiolle on ilmoitettava
my0s silloin, kun vastaavia toimenpiteitd
suositellaan toiminnanharjoittajille tai niistd
sovitaan heiddn kanssaan.

Jos tuotteesta aiheutuvan vakavan riskin
vaikutukset eivit ulotu Suomen omaa aluetta
laajemmalle, 1 momentissa tarkoitetusta toi-
menpiteestd on ilmoitettava vain, jos toimen-
piteeseen liittyy tietoja, joilla saattaa tuottei-
den turvallisuuden kannalta olla merkitysté
muille Euroopan unionin jésenvaltioille.

38

Vakavan riskin aiheuttavia tuotteita koskeva
ilmoitusmenettely

Markkinavalvontaviranomaisen, joka to-
teuttaa 2 §:ssd tarkoitetun toimenpiteen, on
annettava siitd vilittomaésti tieto Turvateknii-
kan keskukselle.

Turvatekniikan keskus ldhettdd 2 §:ssi tar-
koitetun ilmoituksen Euroopan yhteisdjen
komissiolle.

Turvatekniikan keskus vastaanottaa 1 §:n 1
momentissa mainitun direktiivin 12 artiklan
ja asetuksen 22 artiklan mukaiset Euroopan
yhteisdjen komission ilmoitukset muiden ja-
senvaltioiden toteuttamista tuotteiden mark-
kinoille saattamista, kaupan pitdmistd tai
kayttod rajoittavista toimenpiteisti ja ldhettda
ne viipymittd niille kansallisille markkina-
valvontaviranomaisille, jotka ovat Suomessa
toimivaltaisia valvomaan kysymyksesséd ole-
via tuotteita.

Markkinavalvontaviranomaisen on ilmoi-
tettava viipymittd Turvatekniikan keskuksel-
le, onko Suomessa ryhdytty toimenpiteisiin 3
momentissa tarkoitetun Euroopan yhteisdjen
komissiosta saadun muussa jasenvaltiossa to-
teutettua toimenpidettd koskevan ilmoituksen
takia ja mitd nidmé toimenpiteet ovat. Turva-
tekniikan keskus lahettdd tiedot ilmoituksesta
edelleen Euroopan yhteiséjen komissiolle.

438

Erddit muut markkinavalvontaan liittyvdit il-
moitukset Euroopan yhteisdjen komissiolle

Markkinavalvontaviranomaisten on 2 ja
3 §:ssd tarkoitettujen vakavan riskin aiheut-
tavaa tuotetta koskevien ilmoitusten lisdksi
vilitettdvd Euroopan yhteis6jen komissiolle
kaytettdvissddn olevat tiedot riskin aiheutta-
vista tuotteista siten kuin 1 §:n 1 momentissa
mainitun asetuksen 23 artiklassa sdddetéddn.

58
Salassa pidettdviit tiedot

Tdssd laissa tarkoitetuissa ilmoituksissa
olevia tietoja koskevasta salassapitovelvolli-
suudesta sdddetddn viranomaisten toiminnan
julkisuudesta annetussa laissa (621/1999) se-
kd 1 §:n 1 momentissa mainitun asetuksen 19
artiklassa ja direktiivin 16 artiklassa. Salas-
sapitovelvollisuuden estdmittd voidaan tissi
laissa tarkoitettuja tehtdvid suoritettacssa saa-
tuja tietoja yksityisen tai yhteison taloudelli-
sesta asemasta, liike- ja ammattisalaisuudesta
taikka yksityisen henkilokohtaisista oloista
luovuttaa Turvatekniikan keskukselle, mark-
kinavalvontaviranomaiselle tai Euroopan yh-
teison komissiolle.

63§
Asetuksenantovaltuus
Tarkempia sdannoksid tdssa laissa tarkoite-

tuista ilmoitusmenettelyistd annetaan valtio-
neuvoston asetuksella.
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78 Tall4 lailla kumotaan erdiden vakavaa vaa-
raa aiheuttavien tuotteiden markkinoille saat-
Voimaantulosddnndokset tamista, kaupan pitdmistd ja kdyttod rajoitta-

vien toimenpiteiden ilmoittamisesta Euroo-
Tama laki tulee voimaan pdivdnd kuuta pan yhteis6jen komissiolle annettu laki
20 . (76/2004).

Helsingissd 16 pdivind lokakuuta 2009

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Elinkeinoministeri Mauri Pekkarinen
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